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See the notice on TED website

352683-2026 - Javni razpis
Nemčija – Gradbena dela na jeklenih konstrukcijah – Gleisumbau Gleis 206 zum Messgleis im 
Werk Hamburg-Langenfelde, DB Fernverkehr AG
OJ S 98/2026 22/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: DB Fernverkehr AG (Bukr 13)
E-naslov: ines.bartl@deutschebahn.com
Dejavnost naročnika: Železniški promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Gleisumbau Gleis 206 zum Messgleis im Werk Hamburg-Langenfelde, DB 
Fernverkehr AG
Opis: Für die DB Fernverkehr AG ist im Werk Hamburg-Langenfelde der Umbau des Gleises 
206 zur Herstellung von Messbereichen für die Instandhaltung von Schienenfahrzeugen 
vorgesehen. Ziel der Maßnahme ist die Errichtung eines Messgleises sowie mehrerer 
Gleisabschnitte mit definierter Gleislage zur Durchführung von geometrischen Messungen und 
Radaufstandskraftmessungen an Schienenfahrzeugen. Die Messbereiche sind insbesondere 
für Fahrzeuge der Baureihen ICE 1 (BR 401) sowie ICE 4 (BR 412) auszulegen. Gegenstand 
der vorliegenden Ausschreibung sind die Planung, Herstellung, Lieferung, Montage, 
Inbetriebnahme, Kalibrierung und Endabnahme der Messbereiche im bestehenden 
aufgeständerten Gleis innerhalb der Wagenhalle. Im Zuge der Maßnahme sind insgesamt ca. 
168 m Messbereiche entsprechend DIN 25043 1 sowie DIN EN 15654 2 herzustellen. Darüber 
hinaus umfasst der Leistungsumfang u. a.: • die Demontage von fünf Gleisbrückenpaaren, • 
die Errichtung von insgesamt 10 Messbereichen, • die Ertüchtigung von zwei 
Gleisgrubendurchgängen zu Messgleisqualität, • die Anpassung bestehender Gleisstützen 
sowie die Errichtung zusätzlicher Stützsysteme, • die vollständige statische und konstruktive 
Ausführungsplanung einschließlich Nachweise sowie • die Koordination und Durchführung der 
Kalibrierung in Abstimmung mit weiteren Auftragnehmern. Die Messbereiche dienen der 
Integration von Radaufstandskraftmesseinrichtungen (RAKME), deren Beschaffung jedoch 
nicht Bestandteil dieser Vergabe ist. Es besteht eine Schnittstelle zu einem separat 
beauftragten Auftragnehmer für die RAKME Anlagen. Die Bauausführung erfolgt unter 
Berücksichtigung der bestehenden Infrastruktur in der Halle, laufender 
Instandhaltungsprozesse sowie paralleler Bauaktivitäten. Besondere Anforderungen bestehen 
hinsichtlich Statik, Arbeitssicherheit, Erdungssystemen sowie der Einhaltung einschlägiger 
bahnspezifischer Normen und Richtlinien. Der Umsetzungszeitraum des Projekts endet am 
28.02.2027.
Identifikator postopka: e848ef75-3ef2-4462-9146-a9e5cec32022
Notranji identifikator: 26FEA86985
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: da

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/352683-2026
mailto:ines.bartl@deutschebahn.com
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Obrazložitev za pospešen postopek: Die Bauleistungen zu den 2 Messgleisen sind Bestandteil 
der Umbaumaßnahmen im Werk Hamburg-Langenfelde. Es besteht eine hohe Dringlichkeit für 
diese Vergabe, da im Abgleich zu den anderen Gewerken der Ausführungsplan Anfang 09
/2026 finalisiert werden muss. Gekürzt wird lediglich die Frist für die Teilnahmeanträge auf 23 
Tage.
Glavne značilnosti postopka: Der Auftraggeber hat die Deutsche Bahn AG, Zentraleinkauf, 
bevollmächtigt, im Rahmen des Vergabeverfahrens bei der Entgegennahme sowie Abgabe 
von Willenserklärungen (insbesondere der Zuschlagserteilung) in Vertretung und mit 
Vollmacht des Auftraggebers zu handeln.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223210 Gradbena dela na jeklenih konstrukcijah
Dodatna klasifikacija (cpv): 34941200 Železniški tiri, 43800000 Oprema za delavnice, 
45223110 Montaža kovinskih konstrukcij

2.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Hamburg
Poštna številka: 22525
Podregija države (NUTS): Hamburg (DE600)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: Der Wert des Ergebnisses wird gemäß § 38 Abs. 6 SektVO nicht 
veröffentlicht, da hiervon Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse des Auftragnehmers betroffen 
wären und die Offenlegung dieser Angabe dessen berechtigten geschäftlichen Interessen 
schädigen würde. Zudem würde die Angabe den lauteren Wettbewerb zwischen 
Wirtschaftsteilnehmern beeinträchtigen.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: Gemäß 
§§ 123, 124 GWB, § 42 Abs. 1 UVgO bzw. § 16 VOB/A

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Gleisumbau Gleis 206 zum Messgleis im Werk Hamburg-Langenfelde, DB 
Fernverkehr AG
Opis: Für die DB Fernverkehr AG ist im Werk Hamburg-Langenfelde der Umbau des Gleises 
206 zur Herstellung von Messbereichen für die Instandhaltung von Schienenfahrzeugen 
vorgesehen. Ziel der Maßnahme ist die Errichtung eines Messgleises sowie mehrerer 
Gleisabschnitte mit definierter Gleislage zur Durchführung von geometrischen Messungen und 
Radaufstandskraftmessungen an Schienenfahrzeugen. Die Messbereiche sind insbesondere 
für Fahrzeuge der Baureihen ICE 1 (BR 401) sowie ICE 4 (BR 412) auszulegen. Gegenstand 
der vorliegenden Ausschreibung sind die Planung, Herstellung, Lieferung, Montage, 
Inbetriebnahme, Kalibrierung und Endabnahme der Messbereiche im bestehenden 
aufgeständerten Gleis innerhalb der Wagenhalle. Im Zuge der Maßnahme sind insgesamt ca. 
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168 m Messbereiche entsprechend DIN 25043 1 sowie DIN EN 15654 2 herzustellen. Darüber 
hinaus umfasst der Leistungsumfang u. a.: • die Demontage von fünf Gleisbrückenpaaren, • 
die Errichtung von insgesamt 10 Messbereichen, • die Ertüchtigung von zwei 
Gleisgrubendurchgängen zu Messgleisqualität, • die Anpassung bestehender Gleisstützen 
sowie die Errichtung zusätzlicher Stützsysteme, • die vollständige statische und konstruktive 
Ausführungsplanung einschließlich Nachweise sowie • die Koordination und Durchführung der 
Kalibrierung in Abstimmung mit weiteren Auftragnehmern. Die Messbereiche dienen der 
Integration von Radaufstandskraftmesseinrichtungen (RAKME), deren Beschaffung jedoch 
nicht Bestandteil dieser Vergabe ist. Es besteht eine Schnittstelle zu einem separat 
beauftragten Auftragnehmer für die RAKME Anlagen. Die Bauausführung erfolgt unter 
Berücksichtigung der bestehenden Infrastruktur in der Halle, laufender 
Instandhaltungsprozesse sowie paralleler Bauaktivitäten. Besondere Anforderungen bestehen 
hinsichtlich Statik, Arbeitssicherheit, Erdungssystemen sowie der Einhaltung einschlägiger 
bahnspezifischer Normen und Richtlinien. Der Umsetzungszeitraum des Projekts endet am 
28.02.2027.
Notranji identifikator: 630ccff0-dc6f-4940-bd8d-dc2605961703

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45223210 Gradbena dela na jeklenih konstrukcijah
Dodatna klasifikacija (cpv): 34941200 Železniški tiri, 43800000 Oprema za delavnice, 
45223110 Montaža kovinskih konstrukcij

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Hamburg
Poštna številka: 22525
Podregija države (NUTS): Hamburg (DE600)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 21/09/2026
Datum zaključka trajanja: 28/02/2027

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: 1. Ausgefüllte und unterschriebene Lieferantenselbstauskunft mit 
folgenden Mindestangaben: 1) Firmenbezeichnung und Adresse 2) Ansprechpartner inkl. 
Kontaktdaten 3) Handelsregister - Nr. (gilt auch für Nachunternehmer ab einen Leistungsanteil 
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von 30 %) 4) Finanzdaten der letzten 3 Jahre (gilt auch für Nachunternehmer ab einen 
Leistungsanteil von 30 %) 5) Anzahl Mitarbeiter 6) Qualitätsmanagementzertifikate gem. ISO 
9001 oder gleichwertig (bitte Zertifikat mit einreichen) oder Erklärung / Nachweis, dass das 
interne Qualitätsmanagement sich an die DIN EN ISO 9001 ff (oder Gleichwertig) anlehnt.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 1,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Auskunft einer Wirtschaftsauskunftsdatei (z.B. Creditreform, D&B), nicht 
älter als 6 Monate
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 2,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Vollständig ausgefüllte und unterschriebene Erklärung zum 
Teilnahmewettbewerb - eine negative Erklärung führt zum Ausschluss vom weiteren Verfahren 
(gilt auch für Subunternehmer/Zulieferer ab einen Leistungsanteil von 30 %).
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 3,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Der Bewerber hat über seine Mitgliedschaft eine Bescheinigung der 
Berufsgenossenschaft vorzulegen. Bewerber ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland 
haben eine Bescheinigung des für sie zuständigen Versicherungsträgers vorzulegen. (gilt 
auch für Subunternehmer/Zulieferer ab einen Leistungsanteil von 30 %)
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 4,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Eignungsleihe (wenn zutreffend - sonst Fehlmeldung)
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 5,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Bietergemeinschaftserklärung - Gesamtschuldnerische Haftung (wenn 
zutreffend - sonst Fehlmeldung)
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 6,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Referenzen Schriftliche Erklärung über Referenzen der letzten 10 Jahre 
(mindestens 2 Referenzanlagen) zu der besonderen Leistungsart: Entwicklung, Fertigung, 
Montage, Lieferung, Inbetriebnahme, Probebetrieb und Endabnahme von Messgleisen Die 
Referenzen sind mit Angabe des Auftraggebers (Ansprechpartner mit Telefonnummer), 
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Leistungskurzbeschreibung, eigener Leistungsanteil an der Referenz und Jahr der 
Leistungserbringung anzugeben. Sollten für ein Geschäftsjahr keine Referenzen vorliegen, so 
ist für dieses Geschäftsjahr – keine Referenz vorhanden – anzugeben. Keine Referenzen in 
den letzten 10 Jahren bei der Deutschen Bahn AG, anderen Eisenbahnverkehrsunternehmen 
oder der Schienenfahrzeugindustrie, Luftfahrt, Schiffsbau, Baumaschinenbau, Turbinenbau, 
führen zum Ausschluss vom weiteren Verfahren.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 7,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Erklärung über eigene Patente zur Leistungsart und ob bei den vom 
Teilnehmer selbst genannten Referenzen zur Leistungsart Schutzrechte Dritter berührt werden.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 8,00

Merilo: Varnost oskrbe
Opis merila za izbor: Vorlage eines gültigen Schweißeignungsnachweises DIN EN 1090 
EXC3. Sollte der Nachweis nicht erbracht werden, führt dies zum Ausschluss aus der Vergabe.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji 
postopka
Vrstni red glede na pomembnost: 9,00
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izločijo nekateri 
sodelujoči

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 90
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Ime: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Opis: Die Leistungskriterien werden in der Ausschreibungsphase definiert.
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 10

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://bieterportal.noncd.db.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-
f39a571d218c

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 

https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-f39a571d218c
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-f39a571d218c
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-f39a571d218c
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Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-f39a571d218c
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Gemäß § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mögliche 
Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Entfällt
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Die Zahlungsbedingungen gelten gemäß Vergabeunterlagen.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann 
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). 
Der Zuschlag darf erst 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der 
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post erteilt werden (§ 134 Abs. 2 GWB). Die 
Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten 
Vergabeverstöße innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. – soweit die 
Vergabeverstöße aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind – bis 
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 
GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist ebenfalls unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 
GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: DB 
Fernverkehr AG (Bukr 13)
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer des Bundes

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: DB Fernverkehr AG (Bukr 13)

https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-f39a571d218c
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/965a191b-8c2d-4086-8a21-f39a571d218c
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Registrska številka: 2ae75dcf-a462-419c-8753-8b96ab91631d
Poštni naslov: Europa-Allee 78-84
Mesto: Frankfurt Main
Poštna številka: 60486
Podregija države (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: TO22
E-naslov: ines.bartl@deutschebahn.com
Tel.: +49 30297 56887
Spletni naslov: http://www.deutschebahn.com/bieterportal
Vloge te organizacije: 
Kupec
Osrednji nabavni organ, ki oddaja javna naročila ali sklepa okvirne sporazume za gradnje, 
blago ali storitve za druge kupce
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Registrska številka: 0a9ea480-08e4-4ab6-bf12-d722d0ad54b6
Poštni naslov: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53113
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: bd7950ba-7d99-45d7-b2cb-108e52f1ddc0  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17

mailto:ines.bartl@deutschebahn.com
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Datum pošiljanja obvestila: 20/05/2026 20:24:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 352683-2026
Številka izdaje UL S: 98/2026
Datum objave: 22/05/2026
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